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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1974-1975. 

24 JUNI 1975. 

WETSONTWERP 
tot wijziging en aanvulling van de wetgeving 
betreffende de oorlogspensioenen en -renten, 

en van de wetgeving betreffende de rustpensioenen 
van de personeelsleden van de openbare sector. 

AMENDEMENT 
VOORGESTELD DOOR DE HEER DESMARETS. 

Art. 35. 

Op de derde laatste en de voorlaatste regel, na de woorden 
« door de vijand bezet gebied » 

de volgende woorden invoegen : 
« evenals door de strijders afkomstig uit de Belgische 

strijdkrachten in Groot-Brittannië ». 

VERANTWOORDING. 

Het ontwerp kent de agenten van de inlichtings- en actiediensten 
1940-1945 terecht een pensioenvoordeel toe. 
Wij zijn echter van oordeel dat de strijders uit de Belgische strijd 

krachten in Groot-Brittannië en meer bepaald de vliegers en de 
zeelieden die aan dezelfde voorwaarden beantwoorden als de agenten 
van de inlichtings- en actiediensten, hetzelfde voordeel moeten kunnen 
genieten. Het zou al te onrechtvaardig zijn een onderscheid te 
maken tussen de strijders van de slag om Engeland, van de gevechten 
op de Atlantische Oceaan, in Italië, Joegoslavië en Normandië en 
hun kameraden van de inlichtings- en actiediensten. 

Zie: 
577 (1974-1975): 
- N• 1 : Ontwerp overgezonden door de Senaat. 
-· N' 2: Verslag. 
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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1974-1975. 

24 JUIN 1975. 

PROJET DE LOI 
modifiant et complétant la législation relative 

aux pensions et rentes de guerre, 
et la législation relative aux pensions de retraite 

des agents du secteur public. 

AMENDEMENT 
PRESENTE PAR M. DESMARETS. 

Art. 35. 

A l'antépénultième ligne, après les mots 
« occupé par l'ennemi » 

insérer les mots 
« ainsi que les combattants issus des Forces belges en 

Grande-Bretagne, ». 

JUSTIFICATION. 

Le projet accorde à juste titre aux agents de renseignements et 
d'action 1940-1945 un avantage de pension. 
Toutefois, nous estimons que les combattants issus des Forces belges 

en Grande-Bretagne et particulièrement les aviateurs et marins répon 
dant aux mêmes conditions que celles qui sont exigées des agents de 
renseignements et d'action, doivent être bénéficiaires des mêmes condi 
'rions. Il serait profondément injuste de créer une distinction entre les 
combattants de la bataille d'Angleterre, de la bataille de l'Atlantique, 
d'Italie, de Yougoslavie, de Normandie et leurs camarades des services 
de renseignements et d'action. 

J. DESMARETS. 

Voir: 
577 (1974-1975) : 
- N° 1 : Projet transmis par le Sénat. 
- N° 2 : Rapport. 
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